
Глава 28. Ты сделала это?!

«Ну и ну, найдя себе хорошего мужа эта сучка, выглядит теперь как породистая».

Су Шанна была настоящей дочерью семьи Су, поэтому было несправедливо, что этот выродок
вышла замуж так удачно.

Проигнорировав Су Цяньцы, Су Чжэнго поднялся и подошёл к Ли Сычэну с самой приятной
улыбкой:"Ли Сычэн, вы здесь. Заходите и садитесь. Вы уже обедали"?

"Ещё нет."

"Отлично. Мы всё равно сегодня поздно обедаем. Присоединяйтесь к нашему столу", - Су
Чжэнго очень хотел угодить Ли Сычэну.

"Окей", - Ли Сычэн никогда не был многословен и его ответ был прост.

Он уже привык к такому поведению людей вокруг. Су Чжэнго видимо ожидал другой реакции,
поэтому он почувствовал себя несколько неловко и сухо улыбнулся.

Су Шаньна подошла к гостю скромно улыбаясь: "Кофе, Мистер Ли".

Мистер Су добавил: « Зная, что вам нравится кофе, Шаньна научилась его варить. Если у неё
получилось хорошо, то, пожалуйста, скажите ей об этом".

Су Шанна пристально смотрела на гостя, ловя взглядом каждое действие. Су Чжэнго и его
жена тоже во все глаза смотрели на Ли Сычэна. А сам он тем временем посмотрел на Су
Цяньцы: "Почему ты стоишь там? Подойди и присядь с нами".

Только тут семья Су заметила, что никто не уделяет внимание Су Цяньцы. Смущенный
обнаружившейся неучтивостью, Су Чжэнго кашлянул и стараясь, чтобы его голос звучал
непринужденно, спросил :"Су Цяньцы, почему в своей собственной семье ты ведёшь себя как
чужая"?

"Ты же теперь Миссис Ли. Прекрати вести себя как ребёнок и присядь с нами",- улыбаясь,
сказала Миссис Су.

Девушка ожидала этой сцены. Она была в курсе, что ничего не значила для семьи Су. Ли
Сычэн был для них почётным гостем. Без Ли Сычэна она была никем и взять с нее было
нечего.

Медленно она подошла и присела на стул. Намеренно далеко, примерно в трех футах от мужа.
Зная, как Су Шаньне относится к Сычену, она не могла упустить такой возможности
понаблюдать.

Расчет оказался верным, глаза Су Шаньны вспыхнули, когда она заметила свободное место
между парой. Взяв со стола кружку с кофе, Су Шаньна подошла к Ли Сычэну и сказала,
"Мистер Ли, пожалуйста, попробуйте кофе, который я сварила. Я училась этому довольно
долго, скажите мне, хорошо ли у меня получилось".

И Су Шаньна села между ними. Ли Сычэн нахмурился так, будто ему предлагали выпить
кружечку яда и резко встал, когда Су Шаньна села рядом.

Су Чжэнго поднялся и застыл, не зная, как поступить.



"Уборная "?- Сычен не спешил сгладить неловкость ситуации.

"Я покажу вам"!- сказала Су Шаньна и немедленно поднялась.

Но Су Чжэнго ее остановил: " Шаньна, леди так не поступают".

Су Шаньна остановилась, ее лицо выражало недовольство. Су Чжэнго посмотрел на Су Цяньцы:
"Покажи ты".

Су показала рукой в нужном направлении: "Прямо, а потом направо".

Сычэн ушел. После того, как эта важная персона ушла, семья Су уже не в силах была
сдерживать эмоции:

"Как там в семье Ли? Сегодня день рождения Миссис Ли. Ты отдала подарок, который я ей
приготовила"? Миссис Су была взволнована.

Цяньцы кивнула.

Миссис Су заглянула в коридор, убеждаясь, что Ли Сычэна там нет, а затем приблизилась к
родственнице: "Знаешь, Я слышала что ему не особенно нравятся женщины. Ты..."
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